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Cando exportamos as memorias de traducion de ForeignDesk podemaos escoller entre diversos formatos de exportacion.

¢Cales son eses formatos e con que os relacionarias?

Eses formatos son HTML, MultiTerm text, tab-delimited text e o formato .mdb.

HTML se relaciona coas paxinas web e MultiTerm coas bases terminoldxicas. Por outra banda, tab-delimited e o formato

.mdb fano coas bases de datos.

Cal ¢ a labor do fuzzy matching?

Analiza estatisticamente un segmento para determinar a stia equivalencia con outro segmento.

Base de datos de "'Software relacionado con las NTTM"*
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